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sior (s. 622), Melusine (s. 622), Le passant (s.610), Das weite Land
(s. 653) i t. p. bez podania nazwisk ich autoréw.

Tak samo takie wskazowki pod rycinami, jak np. Iffland als
Jude Schawa, Nestroy als Sansquartier, Hausmeisterin (s. 577), A.
Bassermann als Phorkyas (s. 665) i t. p. dla przewaznej czesci czy-
telnikow beda niezrozumiale. Autor wymaga stanowczo za wiele
od tej wlasnie kategorji czytelnikow, dla ktéorych w pierwszym
rzedzie przeznaczy! swa ksigzke.

Niektére ryciny nie dajag nawet wyobrazenia o danym utworze,
tak sg nieodpowiednio dobrane; np. z baletu Ludwika Manrottiego
{z muzyka Romualda Marenca) Excelsior podaje autor rycing (s. 622),
niewiele méwigca; tymczasem balet ten, wystawiony w Wiedniu
wr. 1835 z niebywalym przepychem dekoracyjnym, obfitowal w sceny
wprost wyjatkowej rezyserji. Albo np. Kainz jako Marek Antonjusz
w tragedji Szekspira jest przedstawiony w reprodukeji bardzo stabej;
moze jednak w innej roli byloby odpowiedniej przedstawié tego
znakomitego aktora sceny wiedenskiej. Wsréd portretéw przewa-
zaja ryciny, przedstawiajace aktorow i aktorki narodowosci nie-
mieckiej; z francuskich np. mamy tylko portrety B. C. Coquelina
i Sary Bernhardt, pominieto m. i. Talme, Rachel, zupelnie nie-
potrzebnie dano natomiast reprodukeje sceny Acis i Galatea z Mme
de Pompadour. Z angielskich artystéw podaje autor tylko ryciny,
przedstawiajace Garricka, Miss Bellamy (o ktoérej zreszta ani stowem
nie wspomina w tekscie), Keana; wloskich aktoréw reprezentuje
tylko Eleonora Duse. Rycin, przedstawiajacych artystki i artystow
innych narodéw europejskich, zupelnie niema. Jest natomiast rycina,
przedstawiajaca aktora japonskiego Otani Tokuji z konca XVIII
wieku.

Mimo zaznaczonych brakéw ksigzka Gregora, jako owoc bar-
dzo sumiennych studjéw, ktére widoczne sg z kazdej niemal strony,
moze byé pozadanym podrecznikiem dla szerszej publicznoSeci.

Wyposazenie ksigzki zasluguje na jak najwieksze uznanie;
papier piekny, druk wyrazny (lacinskiemi czcionkami); wykonanie
rycin niezwykle staranne. Oprawa ksigzki bardzo gustowna. Do
tego cena ksigzki, obejmujgcej 829 stron, a 324 rycin, bajecznie
niska, bo tylko 4 m 80 f.

Lwow Wiktor Hahn

Dr. Schinner Walter, Polen nach den Bestinden der Welt-
kriegsbiicherei bearbeitet und eingeleitet von... Stuttgart, Weltkriegs-
biicherei, 1934, 8-vo, s. 80.

» Weltkriegsbiicherei® jest jedng z tych instytucyj zagranicz-
nych, ktére powstaly po wojnie swiatowej w zwigzku z zagadnie-
niem jej genezy, dociekaniem jej sprawcéw. Dzi§ rozrosta si¢ do
duzych rozmiaréw: liczy 75.000 toméw, précz czasopism i gazet.
Z nig zlaczony jest instytut badan nad geneza wojny oraz fiir
historisch-politische Anstandskunde“. Obecnie kierownictwo Bibljo-
teki przystgpuje do wydawania Kwartalnika bibljograficznego na



V. RECENZJE I SPRAWOZDANIA 5856

podstawie materjaléw Bibljoteki (Bibliographische Vierteljahrhefte
der Weltkriegsbiicherei).

Jest rzecza niezmiernie charakterystyczna, Ze pierwszy zeszyt
zostal poSwigcony Polsce; swiadezy to o nastrojach, jakie panuja
w nauce niemieckiej, zwigzanych najscislej z tokiem biezgcej po-
lityki. Bo zainteresowanie Niemc6éw Polska, choé¢ moze silniejsze
i powazniejsze, niz gdzie indziej, nie bylo nigdy tak zywe. Ilez bar-
dziej interesowala ich doniedawna (w zwigzku z Rapallo) Rosja,
niz ten wrég nadgraniczny. Ale juz w czasie trwania wojny $wia-
towej, gdy Niemcy swoim zwyczajem systematycznie i gruntownie
przygotowywaly sie do zaboru Krélestwa Polskiego, wydano szereg
publikacyj bibljograficznych, jak Praesenta i Reichego 1917, Reckego
1918 (II wyd. 1932), tu nalezy Handbuch von Polen itd.

Powojenne zainteresowania kierowaly sie i w bibljografji
przedewszystkiem do zagadnien spornych, jak Gdanska, Pomorza
ezy Slaska. Ale w kazdym razie mozemy zauwazyé na termome-
trze stosunkow i uwagi podniesienie stupka rtgci na korzysé Polski.
Za dowod tego niech stuzy réwniez publikacja dra Schinnera.

Nie bede méwil szezegélowo o calej publikacji, zajmie to ra-
czej historyka i polityka. Stwierdzamy tu naogét poprawno$é tonu,
opracowania i podzialu schematu bibljograficznego; 12 dzialow
obejmuje obok wstepnych prasg, wojng w Polsce, sprawe polskg
w czasie wojny, przewr6t, pokdj wersalski, czasy powojenne, Po-
lacy zagranicg i pogranicze polsko-niemieckie. W dodatku znajdzie
sie beletrystyka polska.

Zestawienie, jesli chodzi o materjal polski, jest bardzo a bar-
dzo niekompletne, braknie wielu podstawowych rzeczy. Ale w za-
kresie publikacyj obeych bibljoteka stuttgarcka jest dobrze zaopa-
trzona i moze tu sluzyé jako Zrédlo informacyjne dla nas, gdyz
publikacji o podobnym charakterze nie posiadamy. Ciekawy zwla-
szcza jest dzial pism ulotnych i publicystyeznych z czasé6w wojny,
dotyczacych sprawy polskiej.

Natomiast 6w beletrystyczny dodatek przedstawia si¢ wiegcej,
niz mizernie, powiedzmy odrazu zupelnie przypadkowo, wlasciwie
jest zupelnie niepotrzebny i bezwartosciowy, gdy calo$é i dla nas
moze byé uzyteczna.

Lwow Kazimierz Tyszkowski
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